GARANTIA

WARRANTY

El producto tiene garantia de dos
afios si ha sido correctamente utili-
zado. Para incidencias en el trans-
porte o recepcién de productos que
no se corresponden con el pedido,
la reclamacién debe efectuarse
dentro de los 10 dias posteriores a la
recepcién de la mercancia.

El producto tendré reparacién total-
mente gratuita de los vicios origina-
les y de los dafios y perjuicios por
ellos ocasionados. En los supuestos
en los que la reparacién efectuada
no fuera satisfactoria y el objeto no
revistiese las condiciones dptimas
para cumplir el uso al que estuviese
destinado, el titular de la garantia
tendré derecho a la sustitucion o a la
devolucién del precio pagado.

This product comes with a two-year
warranty against defects under
normal use. For incidents in the trans-
portation or receipt of products that
do not correspond to the order, the
claim must be made within 10 days
after receipt of the merchandise.

The product will have a free repa-
ration of those original defects and
damages caused by them. In cases
where the repair performed is not
satisfactory and the object no issue
is of optimum conditions to fulfil the
purpose for which it was destined,
the owner of the guarantee will be
entitled to replacement or refund of
the price paid.
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RECAMBIOS SPARE PARTS
Si necesitas repuestos visita: If you need spare parts visit
www.stuashop.com www.stuashop.com
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GLOBUS

JESUS GASCA, DISENADOR

JESUS GASCA, DESIGNER

La silla Globus ha sido disefiado por

Jests Gasca, fundador y disefiador
principal de STUA. Sus disefios siempre
buscan la simplicidad y el confort, a la
vez que incluyen avances tecnolégicos.

PRODUCCION

Globus chair been designed by Jesis
Gasca, founder and principal designer

of STUA. His designs always search
simplicity and comfort, while they
bring technological improvements.

PRODUCTION

La coleccién de STUA esté produci-
da en Esparia con materias primas
europeas y procesos ecoldgicos.

STUA, S.A.
Poligono 26
20115 Astigarraga, Spain

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD

STUA collection is produced in Spain
with European raw materials and
ecological processes.

STUA, S.A.
Poligono 26
20115 Astigarraga, Spain

AUTHENTICITY INFO

Este es un producto original de STUA.
Este es su certificado de autenticidad.
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This is a original STUA product.
This is its certificate of authenticity.

/' Jests Gasca

/



SILLA GLOBUS

GLOBUS CHAIR

COMPOSICION

MANTENIMIENTO

COMPOSITION

MAINTENANCE

- Estructura soldada de tubo de 16mm de
didmetro de acero o acero inoxidable.

- Asiento y respaldo: madera mol-
deada o polipropileno.

ACABADOS ESTRUCTURA

- Acero cromado brillo trivalente

- Acero cromado mate trivalente

- Acero lacado epoxi blanco

- Acero lacado epoxi negro

- Acero inoxidable pulido a mano mate

ACABADOS ASIENTO

Nota sobre la estructura de acero
inoxidable: Con el tiempo, y depen-
diendo del ambiente de humedad o
salinidad del entorno, pueden surgir
sobre la superficie pequefios comulos
salinos que pueden ser blancos u
oscuros.

Para retirar dichos comulos, se puede
usar el pequefio estropajo que se
adjunta con el producto. Basta frotar
con el estropajo en el sentido del tubo.

No almacenar las sillas al sol.

LIMPIEZA

- Frame made of diameter 16mm
welded steel or stainless steel.

- Seat and back: plywood or poly-
propylene.

FINISHES - FRAME

- Trivalent shiny chrome plated steel
- Trivalent matt chrome plated steel
- White powder coated steel
- Black powder coated steel
- Matt hand polished stainless steel

FINISHES - SEAT & BACK

About the stainless steel frame:

As time goes by, depending on the
weather, and the humidity and the
salinity of the environment, some small
saline dots could appear. They can be
white or dark.

If you want to get rid of those small
dots you can use the small polishing
material that we send you. You just
have to rub in the direction of the tube.

Do not store the chairs in direct sunlight.

CLEANING

- Polipropileno

- Madera tefiida o lacada, acabadas
en poliuretano.

- Recubrimiento textil: Asiento tapiza-
do con foam ignifugo y tela ignifuga.

uso

Madera, con pafio suave y seco

Polipropileno, usar un pafio ligeramen-
te himedo con algo de jabdn suave.

Estructura, con un pafio seco o himedo.
No utilizar lejias ni productos abrasivos.

APILADO

- Polypropylene

- Plywood, stained or lacquered poly-
urethane finish.

- Upholstered seat: All foams and fab-
rics come with fire retardant treatment.

USE

Wood with a dry fabric.
Polypropylene with wet cotton fabric.
Frame with cotton fabric.

Do not use blench or aggressive
products.

STACKING

- Globus de acero inoxidable + poli-
propileno: uso en exterior e interior.

- Otras combinaciones: sélo uso en
interior.

Globus es apilable. Apilar las sillas
hacia adelante.

No sentarse sobre las sillas apiladas.

- Stainless steel frame + polypropylene:
outdoor & indoor use.

- Rest of combination: only indoor use.

Globus is stackable. Stack the chair
to the front.

Do not sit on stacked chairs.

81,5cm 32”

45cm 17%”

50cm 19%” 53cm 2094”7



